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Astadi se serbéza diu’a onoma­
stica a Majestatiei Sele Imperatesei si 
reginei E lisabct’a pentru a cârei fe­
ricita 6Í indelunga viétia se sever- 
siescu rugăciuni si in biseric’a nóstra 
din cetate.

Comissiunea pentru statorirea li­
niei de demarcatiune abia se va intruni 
mâne poimâne, conferinti’a diplomatica 
pentru o deslegnre pacifica a incurca- 
turiloru orientali inca nu s’a intrunitu 
dara se sustiene din tóté pârtile ca 
se va intruni si cu tóté aceste nime­
nea nu vrea sa créda ca in urm’a tu­
turora acestora preparări de pace va 
si urma pacea. Barometrulu celu mai 
suseeptibilu si care mai nici-odata nu 
incéla, bvirs’a, este de trei dile incóce 
forte neliniscitu si arata graduri cari 
trecu preste lini’a pâcei departe in 
jumetatea resbelului.

„P. L1.“ in o corespundintia din 
Vien’a dela 15 Novembre cualifica tóté 
calmările foiloru oficióse, cari repe- 
tiescu pe fia care di de dóue ori ca 
pacea inca totu póte fi asigurata, forte 
bine, cându le numesce visuri de pace. 
Mobilisarea cea colosala in Russi’a, 
dice acea coresp., arata ca după ulti- 
matulu Tiarului dela 11 Novembre este 
din partea Russiei alu doilea pasu 
de depărtare dela alianti’a celoru trei 
imperati; câtra aliantia inse nu se mai 
póte intórce. Pasulu urmatoriu alu 
Russiei asia dara nu póte altulu de- 
câtu acel’a cu care sa se incépa res- 
belulu russo-turcescu.

Turci’a, se dice mai departe, a 
simtitu din care parte bate ventulu 
si asia, din capulu ei séu din inspi- 
ratiuni străine, acést’a nu se scie si 
nici ca e de mare importantia, de- 
stulu ca se pregatesce a luă initiativ’a 
si a preveni pre Russi’a. Turcii suntu 
in ajunu de a trece Dunarea in Ro­
mania si după cum se dice in o co­
respundintia la „Pest. Corr.“ vom 
trânti la pamentu armat’a romanésca 
séu o voru imprasciá si voru ocupă 
positiunile cele mai favorabili pentru 
densii, ceea ce „P. L1.“ o doresce din 
inima.

In încurcăturile aceste diurnalele 
mai sciu sa aduca pe tapetu lucruri 
nóue si adeca cestiunea polona, a câ­
rei comitetu de acţiune sa se fia si 
constituitu in Zürich, (in Elveti’a). 
Cestiunea acést’a nóua, déca intiele- 
gemu bine ce vrea sa dica despre 
dens’a o corespundintia din Berlinu 
la „P. LI.“, si va luă de bas’a ei de 
operaţiune Galiti’a. Déca aru fi ceva 
adeveratu din scirea acést’a atunci 
eata ca venimu si noi in vertegiulu 
celu neplacutu alu cestiunei orientali 
imediaţii si in conflictu cu un’a din 
pârtile beligerante, cu Russi’a.

Armat’a rusésca de sudti, spunu 
scirile din urma, constă din 480,000 
si cea dela Vistul’a, in Poloni’a ru- 
sósca de 350,000 omeni.

Despre progressulu inarmâriloru 
russesci afiâmu in mai multe foi, ca ar- 
tileri’a de'fortaretie, elocata in cele siepte 
fortaretie de căpetenia ale Russiei este 
impartita in bataliuni. Provinciele ru- 
sesci despre media di si apusu, in apro- 
piarea Romáméi gemu de oştiri. In 
Chisieneu este asiediata intendantur’a 
superióra a ostiriloru. După „Ruski- 
mir“ trupele destinate pentru Asi’a 
mica se concentréza la Acbalcic si 
astépta numai comand’a de a trece 
fruntariele in Turci’a asiatica. — In 
Russi’a intréga, ceea ce nu s’a mai iu-

templatu dela 1854 incóce se conscriu 
glótele, spre a pune toti barbatii ca­
pabili de arme in intregu imperiulu 
in şirurile ostiriloru. Si cosacii asia­
tici au primitu ordinu de a încalecă 
caii. Asemenea cosacii dela Donu, ca- 
laretiijcalmucesci si chirghisiau capatatu 
ordinu a se inarmá sí a plecála óste.

Turcii inca concentréza trupe nu­
merose spre Dunăre si in pârtile asia­
tice la Erzerum. Cu deosebire se dice 
ca trup’a principala turcósca va fi cea 
care are sa tréca Dunarea.

Drumurile de feru rusesci din 
pârtile sudice au sistatu comunica- 
tiunea de mărfuri.

La o revista de trupe in St. Pe­
tersburg a disu Tiarulu câtra oficieri : 
Dorimu comandantului supremu celu 
mai bunu succesu.

Cestiunea orientala in diet’a Un­
gariei nu se va desbate că in senatulu 
imperialu. cu tóté ca după interpela- 
tiunea lui E. Simonyi a mai urmatu 
a dóu’a din partea lui Helfy. Tisza 
după spus’a telegrameloru din Buda­
pests a declaratu in cas’a deputati- 
loru ca nu póte nici raportă nici dă 
desluşiri asupr’a cestiunei orientali, 
din causa ca seriositatea tempului ’lu 
opresce. Astépta mai departe atâtu 
dela E. Simonyi câtu si dela socii sei 
ca in decursulu desbaterei bugetului 
sa nu faca escursiuni in cestiunea ori­
entale.

Despre atitudinea Austro-Unga- 
riei in situatiunea creata de evene- 
mintele ce se desvólta se telegraféza 
din Vien’a la „P. Cor.“ : Tóté scirile 
despre o mobilisare din partea nóstra 
suntu neîntemeiate. E că sigura ca 
aici astépta omenii resultatulu ce­
stiunei conferintiale in tienuta reser- 
vata. La o isolare a Russiei este cu ane- 
voia a comptá, de óre-ce Germani’a este 
cu totulu pre partea Russiei, aşişderea 
Itali’a si in tienut’a Angliei, carea e 
supusa forte multora influintie, nu se 
póte omulu încrede.

Consululu generalu austro-ung. 
din B u c  ü r e s e i  Bar. Calice este 
chiamatu la Vien’a. Diurnale din Bu- 
curesci adaugu ca a si plecatu con­
sululu si a luatu cu sine si famili’a.

Cetimu in „Românulu“ :
Tóté scirile telegrafice ce ne so- 

sescu astadi despre evenimentele po­
litice din afara au o însemnătate care 
merita se atraga o deosebita luare 
aminte a cetitoriloru.

Suntu mai intâiu dóue cuventâri 
ale imperatului Russiei: un’a câtra re- 
presentantii vechei capitale a acestui 
imperiu, si alfa câtra notabilităţile 
representantilonl comunali. Ambele 
termina prin declararea categorica, 
care venita dela imperatulu Russiei 
in persona are o mare gravitate, ca va 
declară resbelu Turciei in casu de a 
nu pute dobândi altfeliu imbunata- 
tirea sortéi crestiniloru din orientu. 
Se vedemu inse, mai inainte de a ne 
alarmă, in ce impregiurâri si condi- 
tiuni acesta declarare este făcută.

După cum nimeni nu se póte în­
doi, Russi’a este concilianta si asigu­
rările date de tiarulu despre ßilintiele 
de a dobândi pe cale pacifica imbu- 
natatirea situatiunei poporatiuniloru 
din Turci’a, este esacta espresiune a 
adeverului probatu de fapte. Nici odata

Russi’a, in relatiunile ei cu Turci’a, nu 
s’a aretatu atâtu de rabdatóre, atâtu 
de putienu grăbită a trage spad’a. Ne 
marginimu a constată faptulu, fâra 
a-i caută si raţiunile; nu este inse de 
prisosu a aminti ca politic’a esterióra 
a tuturora stateloru, fâra deosebire, 
neputendu se fia decâtu o politica de 
interese si de echilibru, Russi’a ne- 
gresitu gasesce de asta-data interesulu 
seu a nu se incurcă intr’unu resbelu 
ale cârui consecinţe nu s’aru puté 
prevedé si care nu i-aru aduce póte 
nici unu profitu directu, ea cauta prin 
urmare, printr’o energica intervenire 
diplomatica, a-si îndeplini rolulu seu 
in cestiunea orientului, a-si mentiene 
prestigiulu in orientu si prin urmare 
in Europ’a intréga.

Acésta dorintia a Russiei, fiindu 
până astadi constatata, si ea nece- 
rendu pentru poporatiunile creştine 
nimicu mai multu decâtu cere insasi 
Engliter’a, si Engliter’a la rendulu ei 
mergendu in unire cu Franci’a, după 
cum Russi’a, in acţiunea ei de pana 
astadi, merge in unire cu Germani’a, 
este forte admisibilu ca conferinti’a 
européDa întrunită la Constantinopole, 
influintiendu puternicu in majoritatea 
ei, pre bas’a aceleiaşi programe, asu­
pr’a Turciei, va ajunge la restabilirea 
pâcei. Celu putienu până atunci, Tur­
ci’a, dandu nóue dovedi de necredintia 
la tractate, va provocă nu unu res­
belu ci o intervenire generale care va
f iune capetu cestiunei ce tiene de a- 
âti’a ani pe Europ’a cu arm’a la mâna.

Cestiunea stându astfeliu, marele 
cuventu de resbelu rostitu de impe­
ratulu Russiei, de-si nu ne indoimn 
ca este espresiunea unei ferme otariri, 
totuşi aru puté se aiba unu mai mare 
rolu că pressiune in favórea incheiârei 
pâcei decâtu că prevestire a unui re­
sbelu infalibilu. Insasi declararea tia­
rului ca „voiesce se crutie sângele ru- 
sescu“ si judecat’a cam aspra ce face 
despre şerbi in comparare cu munte- 
grenii, păru a veni in spriginulu opi- 
niunei ca prim’a dorintia a Russiei 
este de a incheiă conflictulu de adi 
pe cale pacinica si că amenintiarea de 
resbelu se servésca mai multu caus’a 
pacificârei.

N’amu crediutu de prisosu a face 
aceste consideratiuni, cându cuvintele 
belicóse ale imperatului Russiei, luate 
in sensu absolutu, ara fi potutu aduce 
alarme mai mari decâtu le autorisâ 
gravitatea reale a fapteloru.

Repetimu dara si astadi opiniunea 
nóstra adese espusa aci, ca este mare 
amenintiare de resbelu, dara nici spe- 
rantiele de pace nu suntu inca per- 
dute. Din contra, in fati’a unirei Rus­
siei cu Engliter’a si cu celelalte pu­
teri asupr’a propunerei conferintiei si 
a baseloru tratativeloru de pace este 
buna sperantia ca Turci’a va cedă séu 
déca nu va cedă, resbelulu ce va urmă 
va ave mai multu earacterulu unei 
interveniri europene decâtu alu unui 
duelu intre Russi’a si Turci’a.

Este inca o scire care vine a dă 
spriginulu seu acestui modu de a vedé. 
Greci’a, care luase cu atâfa ostenta- 
tiune o atitudine belicósa, ’si face as­
tadi reserve. D. Cumunduros, primulu 
ministru, declara in camera ca inar- 
mârile Greciei nu insemnéza o schim­
bare de politioa, ci mantienerea neu- 
tralitâtiei si protestarea contr’a unei 
decisiuni unilaterale a diplomaţiei eu­
ropene.

Constatâmu cu o legitima satis­
facere ca atitudinea României a fostu

neclintitu aceasi pe care abiă astadi 
o determina in Greci’a primulu ei mi­
nistru. Romani’a n’a facutu nici unu 
singura pasu pe care se fi fostu ne­
voita se-lu retracteze ; astieliu a datu 
proba si de asta-data de acelu deose- 
bitu tactu politicu care nu i-a lipsitu 
nici odata.

Diurnalu francesu din Vien’a, „Le 
Messager de Vienne“ tace urmatórelo 
reflectiuni asupr’a incheierei aruii- 
stârei:

Perdéu’a se laşa in fine asupr’a 
unui’a din actele cele mai lungi, déca 
nu si cele mai importante, ale cesti­
unei orientului. O armistare de dóue 
luni au fostu primita de Pórt’a oto­
mana. Asta-data Serbi’a n’a crediutu 
ca e bine sa o respingă, precum a 
facut’o de una-di Cernaieff, batutu 
pre tóta lini’a, despoiatu de presti­
giulu seu imprumutatu, si chiaru, se 
asigura, demissionatu, n’a avutu in- 
fluinti’a necesara spre a mai prelungi 
inutila o lupta sangerósa. Ordine au 
fostu date immediatu sa se sußpende 
ostilitâtile ; si, cu începere de eri, (2 
Noemvre) calmulu a trebuitu sa dom- 
nésca in Serbi’a.

Déca voesce cine-va sa considere 
faptulu numai in elu insusi, in reali­
tatea sea brutale, se pare ca intr’en- 
sulu este o victoria reale pentru in- 
fluinti’a russésca si ca diplomati’a 
principelui Gorceakoff, a resbunatu 
printr’unu triumfu stralucitoriu defec­
tele generalului Cernaieff. Armatele 
otomane, intr’adevenl, s’au opritu in 
mediloculu mersului loru victoriosu. 
Nici unu obstaculu nu le mai separ’a 
de Belgradu, fiindu invederatu ca ar- 
maf a serbésca nu mai eră in stare a 
opune de aci inainte nici o resistintia 
seriósa. Ele s’au ojiritu cu tote ace­
stea, si Russi’a póte pretinde, spra 
a-si salva amorulu propriu, ca înain­
tea ultimatului ei s’a produsu acestu 
resultatu.

Insa nu acésta impressiune do­
mina in Europ’a ; ea este cu totulu 
departe de acést’a. In opiniunea ge­
nerale, Russi’a, din contra ese, din- 
tr’acésta prima fasa a resboiului, bă­
tută si umilita. Cei ce au fostu ba- 
tuti, imprastiati de câtra Turci suntu 
generalii ei. Ei s’au lasatu sa fie ju­
caţi prin combinatiunile strategice ala 
lui Abdul-Kerina-Pasi’a, pre cari, cu 
prea mare încredere in infalibilitatea 
loru orgoliósa, nu ’si au datu ostenéla 
ale intielege de locu. Iu ochii Euro­
pei intrege armafa serbésca devenise 
curatu o armata russésca si Şerbi a o 
simpla provincia a Russiei. Deci ace­
sta provincia este acum in puterea 
turciloru, cari ’i posede chicile si i 
comanda caile principali.

Mai multu inca; prestigiulu Rus­
siei s’a diminuatu intr’unu modu ciu- 
datu chiaru si la şerbi. Intr’adeveru 
pare bine stabilitu ca cele diu urma 
desastre se datorescu totu atâtu ne- 
intielegerii dintre militiele serbesci si 
siefii loru moscoviţi, pre câtu impe- 
ritiei lui Ignatieff. Artileri’a serbésca, 
mai alesu, aru fi refusatu sa dea as­
cultare generalului siefu; si in cea 
diu urma bataie dela Djunis mai bine 
de un’a suta-cinci-dieci oficieri ruşi 
aru fi cadiutu, isbiti, după tóté apa- 
rentiele, de glóntiele serbesci.

Iu fine de voma ceti cu atenţi­
une testulu depesiei oficiale prin care 
Turci’a anuncia acceptarea armistârei, 
vomu recunósce indata ca este con- 
ceputu astfeliu cum sa ocolésca
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óre-cum demersulu brutala si opa- 
satoriu ala generalului ambasadoiu 
alu Itussiei.

„Despre apesatórele starmntie si 
asigurările pacifice ale puteriloru ce- 
loru mari, s’a ajunsu, éri sér’a, la 
inclieierea unui suspendări de arme 
pre dóue luni“.

Astfeliu este anunciata suspenda­
rea ostilitatiloru, — că o concessiune 
făcută tuturoru puteriloru celoru mari 
si mai cu séma asigurâriloru loru 
pacifice ? Dera cine a datu asiguian 
atâtu de pacifice ? De buna-sema ca 
nu Russi’a. Comedi’a aru fi fostu prea 
nedemna pentru gravitatea situatiunei. 
Deci, celu pucinu in faci’a supusiloru 
sei, Pórt’a, de si faiendu o concessi­
une necesitătiei, a tienutu sa mena- 
geze aparentiele, si n’a voitu sa pă­
streze atitudinea umilita ce i aru fi 
dat’o ultimatulu rusescu, déca ea aru 
fi tienutu prea pre faci’a socotéla de 
densulu.

Asia dara in definitivu Russi a 
trebue sa fie pucinu satisfăcuta de 
modulu in care se termina acesta 
prima fasa. N’a avuta ea rolulu celu 
frumosu. Ea a fostu obligata sa-si 
demasce de odata joculu, punendu cu 
brusclietie unu ultimatu absolutu 
inutilii, in momentulu candu se dis­
cută incliieiarea unei armistari, si 
candu sublim’a Porta apucase sa de­
clare formalu ca consimtiă la dens’a. 
Ea simte ca n’a umilitu pre Pórt’a 
atâtu câtu aru fi voit’o, si ca n’a 
aperatu pre şerbi intr’unu cliipu atâtu 
de folositorii! pre câtu l’aru fi esi- 
geatu mantienerea prestigiului si alu 
influintiei séle.

Necazulu ce i póte veni dintr’a- 
cést’a se va traduce óre acum in 
vre-unu cliipu óre-care ? Trebue sa 
se ascepte cine-va la acést’a si sa nu 
se prea grabésca a cantâ victori’a 
până nu va vedea cum se voru re­
gulă conditiunile armistârei. Si aci 
se potu ivi dificultăţi neasceptate. 
Asia sa fie vorb’a mai înainte de tóté 
a se trage lini’a de demarcatiune in-
t r e  arnbo arm ato . oonservan-

du-si rolulu de suzerana in faci’a 
vasaliloru batuti si umiliţi, a declaratu 
formalu ca nu va tracta punctulu 
acest’a cu Serbi’a, ci cu representaii- 
tii puteriloru celoru mari. Atasiatii 
militari ai ambasadeloru voru fi pro- 
babilu insarcinati cu grij’a acést’a; si

„loanu Bratianu si Carolu de
H ohenzollern .“

(Reminiscintie din I860.)
lieproducemu din „Életképek“ Nrii 132 
si 133 următor ca descriere interesanta 

despre d. Bratianu.
(Urinaro.)

Nainte do câte-va dile a aparutu in 
„Presse“ discursulu unui penny-a-liner cu 
Bratianu, din care se vede cumcii presîo- 
dintele consiliului de miniştri alu României 
si acum’a totu astfeliu cugeta despre noi câ 
înainte de 10 ani, candu inca nu eră mi­
nistru.

Dar’ acum’a .vinu la celea mai inte­
ressante.

Patru dile întregi nu audisemu nimicu 
nici de Bratianu nici de Davila. Dara cum- 
ca nu călătorise inca ne afidă ospetariulu, 
care scaunulu din drépt’a mea inca ’lu totu 
reservâ pentru celu dintâiu.

La 8 Maiu, candu noi eramu dejâ Ia 
prândiu, vine Bratianu, cu fatia vesela, ’mi 
întinde mân’a, siede, si înainte de a-lu fi in- 
trebatu ’mi dice: „Le jeu est fait. Nous par- 
tirons ce soir vers Vienne!“ (Lucrulu e 
gafa, noi caletorimu adi de sera spre Vien’a.)

Altu-ceva nu mi a spusu, si eu nu sci- 
eanm acum’a: ore Carolu venifau indereptu, 
séu numai in Berlinu voru conveni, si nu. mi 
scieamu închipui ce mai voiescu ei si prin 
Vien’a ? Amu tacutu. Dar’ Bratianu eră asta- 
data pré vorbitoriu, si in asta dispositiune 
sciricea despre tóté, despre Berlinu, Vien’a, 
Pest’a.

Catra finea prandiului nu mi-amu mai

", acum se vont fi si aflându, pentru 
acesta prima operaţiune, in presenti’a 
unei dificultăţi reale. In dcpesi’a pre 
care o citaramu mai susu se dice in 
tóta liter’a ca armistarea^ a inceputu 
la 2 Noemvre sér’a ; acést’a _ va aa 
dica destulu de clarii ca Pórt’a oto­
mana intielege a se folosi de avan- 
tagele obtienute iii urma de ti upelo 
séfé si sa ocupe, in cursu de dóue 
luni de suspendare a armeloru, posi- 
tiunile pre cari le au smulsu din^ 
man’a armatei serbesci. Consimti-vaRus- 
si’a la acestu arangementu, cu^ tóté 
aceste logicu si eeuitabilu? Nu va 
voi ea, precum se crede, sa rădice 
pretentiunea a face sa se urce sus­
pendarea armeloru la o epoca anteri- 
óra, că sa imbunatatiesca in catu-va 
positiunea strategica a serbiloru, ast­
feliu cum resultă diu ultimile evene- 
minte ?

Sa admitemu chiaru ca nu va fi 
nimicu si ca lini’a de demarcatiune a 
sa se traga fâra dificultate. Ce se 
va petrece in cursulu acestora dóue 
luni in care voru incetă a se bate? 
Suspenda-va Russi’a tramiterile ei de 
voluntari, séu, din contra, se va pre­
pară sa intre ea insasi seriosu in 
campania ? Fi-va, precum dicea acum 
dóue dile unu diurnalu vienesu, o 
curmare pentru pace, seu o cur­
mare spre a prepară resboiulu ? Eata 
ce este inca forte dificilu a preeisă 
astadi. „Tr. C.“

D in viéti’a scolastica .
(U rm are.)

II. D e s p r e  p a m o n t u .
1. Soiurile de pamentu.
S’au aretatu pamentu nesiposu, 

lutosu, varosu, humus próspetu.
2. îmbunătăţire aacestor’a prin 

amestecarea loru.
S’au aretatu greutatea specifica a

lutului uscatu si a  petrei nesipóse.
Cum sa se afle cantitatea nesipului
intr’o bucata de pamentu prin — 'i'«- iare - cum sa. 60 afle, déca o bucata
de pamentu contiene in ea vara prin 
— acide.

3. îmbunătăţirea pamentului priu 
gunoire.

S’au aretatu pamentu preparatu 
din resturi de plante si de animale 
(compostu).

potutu predomnf curiositatea. I-amu gratu- 
latu pentru resultatu adaugându, cum-ca noi 
magiarii inca ne potemu bucură de acesta 
vecinătate, pentru-ca si de noi e mai bine, 
decurn-va la otarele nóstre este o tiéra gu­
vernata cu civilisatiune, cu care poţi pactă 
si contractă in modu loialu, nu că cu o 
tiéra agitata prin anarchia si i ntrîge interne. 
De altmintrea --dicu— sa-mi pardonati pen­
tru pessimismulu meu,inseebasalupe istoria: 
„eu me temu, ca nici asta stare ameli­
orata a lucruriloru nu va dură multu. Se 
póte intemplá, că un’a din partitele contrarie 
se devină in preponderantia, si se alunge 
pe principele. Si pana cându Ghicii, Canta- 
cuzenii, Stirbeii Bibescii Cuzestii etc. se 
retragu cu cele „economisate“ ale loru, pana
atunci pe acestu principe nemtiescu......... “

: . . .  Bratianu me întrerupse aci, si fâra 
nici o reserva completă sentinti’a începută: 
„ . . .  . ’Iu voru alungă, după ce va fi spesatu 
binisioru din alu seu pentru tronu, si nu i 
va fi remasu nici parale nici multiamita.“ 

Cu uimire m’amu uitatu la acestu omu 
minunata, si cu unu feliu de reserva amu 
riscata întrebarea:

„Ei bine! si dt’a precugetându acést’a, 
totuşi ai curagiu a espune la unu astfeliu de 
periculu pe acelu bietu principe nemtiescu ?“ 

Dar’ ve rogu — respunse Bratianu — 
eu numai detorinti’a ’mi implinescu câtra 
patria, si o implinescu si in interesulu pro­
priu, desbracându-me cu totulu de veri-ce 
ilusiunej bă chiaru fâ ra  nici o sperantia in 
viitoriidu natiunei mele.“

„Românulu — continua fiiitorulu mi­
nistru — este o naţiune de totu demoralisata 
si ingrata, care nu e capabila de cultura, si

4. Saparea, scopulu săpatului ; 
regularea si cum sa se reguleze cu 
succesu o parte anumita de pamentu.

5. Udarea, folóselo e i ; cum sa se 
sleiésca unu locu apatosu.

III. C u l t u r ’a p o m i l o r  u.
1. Scól’a do pomi.

a) Semenarea.
S’au aratatu seminţie de meri, 

peri selbatici, gutui, simburi de per- 
seci s. a.

b) Plan tarea pocimpiloru.
S’au aratatu pocimpi de meri, 

peri, cireşi s. a. altoi de ribisi, a- 
grisi s. a.

c) Altoirea, ocularea.
S’au aretatu, cum se face altoi­

rea in despicatura, sub cója, copula- 
rea, ocularea.

d) Tempulu semenârei, sadirei, al- 
toirei, ocularii.

e) Tratarea pomisioriloru altoiti in 
scól’a de pomi.

2. Sadirea pomisioriloru scosi din 
scóla, distanti’a, proptirea.

3. Instrumentele de gradina cele 
mai necesari.
IV. C o n c e p e r e a  u n u i  p l a n u  

d e  g r a d i n a .
S’au desemnatu pe tabla unu 

planu de gradina, la care s’au facutu 
impartirea teritoriului proportional- 
mente in scól’a de pomi; locu pentru 
tufe fructifere; locu pentru flori,

: plante veninóse; locu pentru arbori 
si tufe selbatice ; locu pentru casa, 
gunoi u s. a.

S’au facutu esercitii practice in 
impartirea teritoriului gradinei după 
unu planu.

V. C o l e c t i u n i :
a) de seminţie si alte fructe,
b) radecini,
c) soiuri de lemnu,
d) frundie si
e) plantutie intregi.

S’au spusu, cum sa se usuce si 
apese; plantutie intregi, frundie, fo i;
onm ea oo Iij-msöo«, liartliia.

S’au aretatu o colectiune de foi, 
frundie, plantutie intregi uscate si 
apesate — nelipite si lipite pe liar- 
tliia ; o colectiune de seminţie, gra- 
untie, bobe s. a. in sticlutie ; o colec­
tiune de verfuri de ramuri cu muguri; 
o colectiune de bucăţi de lemnu de 
pomi do arbori deosebiţi, taiate dea-

n’are nici unu viitoriu, — • dar' de acea eu 
totuşi 'mi implinescu detorinti'a patriotica 1 
Adieu ! De séra plecâmu !

Amu incremenitu la audiulu acestei 
fassiuni improvisate, remaseiu cu gur’a cas- 
cata, si mai ca amu uitatu a primi mân’a 
întinsa de remasu bunu, si a-i rosti câte-va 
cuvinte despre fericirea sea si a natiunei 
sele, despre bun’a vecinătate etc.

Figur a cea fina, eleganta dar’ modesta 
a diplomatului dispai’use demultu si eu inca 
totu nu-mi puteamu veni in ori din uimirea 
in care me pusese cele audito.

Oare ironia, sarcasmu drasticu a voitu 
se fia acést’a séu o desperatiune si perderea 
increderei in sine a la Manfred ? Minunatu 
soiu de patriotismu acest’a!

Reformern noştri: Wesselényi, Szé­
chenyi si chiaru Kossuth inca s’au especto- 
ratu amaru, aspru si cu dispretiu despre 
naţiunea nóstra, [— au vorbita si scrisu 
fara crutiare mai cu séma la inceputu cându 
eră vorb’a „ca se descepte pe naţiunea nó­
stra din somnulu ursului, ne numiau dieu 
ei „Donquixoti asiatici“, „idioţi Verbö- 
czyani“, „trândavi“ etc. ba Eötvös — după 
dis’a lui Deák — ne asem'ená cu calulu de­
semnatu in cartea veterinariului, pe care so 
potu vedé numerisate la unu locu tóté mor­
burile de cai si asiá ne-a eternisatu înaintea 
Europei, cd pe sum’a tuturoru releloru si co- 
ruptiuniloru. Dar’ acestea erau disc numai 
despre generatiunea de atunci, si ei nu au 
abdisu de tóta speranti’a ca tóté se voru 
intórce spre bine; ci din contra refrenulu 
tuturoru espectoratiuniloru si dogeneloru loru 
a fostu speranti’a cum ca: „Ungari’a n’a 
fostu ci va fi". Inse ase decbiarăastfeliu des-

lungulu dela măduvă spre cója in 
trei laturi si trei muchi, avendu o 
lăture netedita cu strugurulu, alt’a 
nestrujita si pre a trei’a provediuta 
cu cój’a.

E s c u r s i u n i
s’au facutu dóue :
1. In gradin’a cu scóle de pomi 

a cetâtiei. Aici s’au repetitu pe scurta 
esplicarea asupr’a scoici de pomi,jal­
tokéi, oculărei s. a.

2. In lucsós’a gradina de flori, 
legume si pomi a dini comerciante, 
loanu B. P o p u , a cărei impartire 
in parcele si rabate pentru deosebite 
scopuri este făcută după unu planu con- 
ceputu cu mare atenţiune, cunoscintia 
de lucru si zelu. Aici s’au repetitu es­
plicarea asupr’a impartirei teritoriului 
gradinei. S’au facutu esplicare asupr’a 
paturiloru calde, caseloru de sticla 
pentru prăsire si scutire, asupr’a sa­
direi de altoi verdi, foi s. a. S’au are­
tatu diverse plante de sudu s. a.
IV. P l a n u l u  de i n v e t i a m e n t u .

S’au cetitu dearendulu, s’au des 
batutu asupr’a lui si s’au aflatu, c a :

a) cuprinde intr’ensulu presto totu 
si in parte prea multu materialu pen­
tru o scóla poporale cu elevi de 6-12 an i;

b) materialulu lui este datu pen­
tru scól’a poporale in genere; prin 
urmare nu se póte sei după elu, câtu 
are sa propună scól’a cu unu inve- 
tiatoriu si cea cu doi invetiatori.

Conferinti’a este dar’ de părere, 
ca aru fi bine, că pentru scól’a popo­
rale cu elevi de 6— 12 ani sa se dea 
unu planu de invetiamentu cu ma­
terialii de o catatime mai corespun- 
dietória si apoi se fia specifîcatu si 
pentru scól’a cu unu invetiatoriu si 
pentru cea cu doi invetiatori.

V. C â n t ă r i l e .
S’au propusu : respunsurile dela 

liturgia si alte cântări bisericesci; 
apoi cântece scolastice si natiunale —. 
ceste din urma le au propusu dlu 
loanu P o p o v i c i u  după music’a vo­
cale spre cea mai mare multiamire a 
celoru presenti.

VI. G i m n a s t  i c’a.
Esercitii in mişcarea pe locu, să­

rituri s. a.

In esplicarea materialului pro-

pro naţiunea sea, Jea acestu venatoriu de prin­
cipi — ei nici cându n’au fucutu-o, nici 
chiaru in momentulu celei mai mari osa- 
cei’batiuni.

....... Generalidu Bismark ostenita se
întindea pe divanu in locuinti’a sea din 
Wilhemstrasse si fumă cându a intratu la 
deniulu tieutenantulu  Carolu principe dello- 
benzollern.

Generalii nu au datina a se scold in 
onóroa subalterniloru sei.

Principele ’i spunea: câtu ’lu ncpaciu- 
escu numai cá se primésca tronulu Româ­
niei ; a venita deci se intrebe: ce are de 
facu tu  ?

Ast’a se petrecea in a 3.
Bismark care inca atunci nici nu visă 

ca in a 6, in strada publica se va comite 
atentata in contr’a vietiei lui, si tocm’a se 
ocupă cu ide’a cum s’aru folosi mai bine de 
restempulu de 4 septamâni, spre elocarea 
tuturoru mineloru, că apoi se incépa unu 
„resbelu vialu“ — tocm’a eră dispusu a servi 
cu svatu in astfeliu de lucruri „neînsem­
nate“! Deci cu afabil’a-i grobianitate ce lu 
caracteriséza i-a respunsu: „Ce? unu lieute- 
nantu  prusescu flamendu inca intréba ca 
primi-va cându ’lu imbia cu tronu!“ Celu 
putienu astfeliu scrieau pe atunci diurnalele 
din Berlinu.

Si tinerulu lieutenantu s’a rcsolvitu se 
fia principe.

Mai bine i-a si succesu lui acést’a, de- 
câlu fratelui seu, carele după patru ani ne- 
gresitu totu la svatulu lui Bismark Irebuiá 
se ocupe tronulu Spaniei. Oâci până ce prin- 
tiariatulu lui Carolu numai tatâne-seu i-a
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piisu s ’ a u d i s t i n s u următorii :
DD. Ioanu Á r o n  u, Anastasie B a r- 

s a nu ,  Vasilie C r a n g ’a, Ioanu D o- 
b r e a n u ,  Dometie D o g a r i u ,  Şte­
fanii D r a g o m i r u ,  Ioanu F o r  g a- 
c i ’a , Georgiu G a r b a c i ’a, Candidu 
Mu s i l e a ,  Dimitrie N an u , Niculae 
F a r v u ,  Ioanu P o p o v i c i u ,  Steíanu 
P o p o v i c i u ,  Niculae P u s c a r i u  , 
Georgiu R e i t e s c u ,  Ilariu R e i t u , 
Georgiu Ron c i a n  u, Stefanu Ta u s ,  
Georgiu T i e p o s u l u .

Pe lângă acést’a :
1. Dlu Ioanu D o b r e  a nu  a adusu 

in conferintia si a aretatu :
a) sieso soiuri de pamentu, si 

adeca: pamentu de liolda, marghia, 
lutu suru, lutu galbinu (amestecate 
cu putienu varu si ceva liumus) si 
lutu stérpu ;

b) planulu gradinei de modeln 
din Atielu — l’au desemnatu pe tabla 
si l’au esplicatu forte bine.

2. Dlu Anast. B â r s a n u  au a-
dusu o colectiune de modele de al- 
toitu — le au aretatu si eplicatu 
forte bine. (Ya urmá)

Societatea academ ica româna.

P U B L I C A Ţ I  IT NE
de concursurile propuse conformii deci- 
siuniloru luate in sessiunea din anii 1875 

si 1816.
I .  P r e m i e  p r i v i t ó r i e  l a  f i l o­

l o g i a  si  l i t e r a t u r a .
A. Premiu Zapp’a.

(pentru traduceri de autori clasici, 
elini si latini.)

Conformu decisiunei luate in ses­
siunea anului 1876, se publica con- 
cursu pentru cea mai buna traduc- 
tiune. din:

a) Titus Livim, liberu  NXI, capu  
1, pana la  23 inclusivu .

b) Plutarchus. Yita Sullae. capu 
XV pana la XXII, cu conditiunile ur- 
matórie :

1. Traductiunea va fi intr’o limba 
romanesc», câtu se póte de curata si 
de eleganta, cautandu a se reproduce 
in traducere calităţile auctoriului tra- 
dusu.

Traducătorii suntu datori a dă 
note critice asupr’a diferiteloru lec- 
tiuni ale locuriloru obscure din testű, 
cum si note esplicative asupr’a ter-

constatu câte va milióne, — césta-lalta gluma, 
de si numai câ idea i a constatu Germaniei 
casteluri si miliarde, de-si s’a nascutu din 
trens’a „unitatea imperiului.“

„Principele“ Ioanu Bratianu cu tine-
* rulu seu „secretariu“ a descalecatu in Vien’a 

la otelulu „Lamm“ in suburbiulu Leopoldu, 
si dóue dile au petrecutu pe acolo fâra câ 
politi’a se fi descoperiţii in trensii ce-va 
suspiciosu.

In Turnulu-severinului — de-mi aducu 
bine aminte — o deputatiune mare a pri­
mita pe Ioanu Bratianu. Iéra Bratianu a 
condusu inaintea deputatiunei pe „secreta- 
riulu“ seu si in trensulu le.a presentatupe 
Domnitoriulu loru pe Carolu I.

Ce vi vate entusiasmate a produsu acést’a !
Numai unu omu a fostu care si-a mus* * 

catu buzele de spaima — siefulu politiei 
limitrofe austriace.

Numai decâtu a depesiatu la Vien’a, 
carea dóue dile nutrise in sinulu seu, pe 
lupulu invescutu in piele de rnielu fâra câ 
se-lu fi cunoscutu. Se dice ca si in Vien’a 
la direcţiunea politiei inalte si secrete s’au 
ivitu câte-va caşuri de lesinare. Celu pu- 
tionu asiá vorbescu malitiósele diurnale din 
Berlinu.

Bratianu s’a nascutu in Bucuresci la 
1822. Deja in etate de 16 ani era cadetu 
si in 1841 s’a dusu la Parisu pentru com­
pletarea studieloru militari. La 1848 s’a ren- 
torsu repede la Bucuresci, si a fostu unulu 
dintre cei patru secretari ai guvernului pro- 

•visoriu.
Tocmai asiá erâ omulu independintiei

minilovu te clinici si numeloru proprii 
cari vinii in testulu autoriului.

2. Manuscriptele venite mai târ- 
diu de 15 Augustu 1877, nu se voru 
luâ in consideratiune.

3. Manuscriptele voru fi scrise 
câtu se potu de corectu si legibile, 
inse nu de mân’a corectorului, ci de 
alfa străină, bine cusute intr’unu fas- 
ciculu si paginate. In fruntea manu­
scriptului se va scrie o devisa in ori­
ce limba si totu cu mân’a străină. 
Pre lângă manuscriptu se va alaturâ 
si o serisóro incliisa cu sigilu fâra 
iniţialele autoriului, adresata presie- 
dintelui Societaţei academice si pur- 
tandu in afara devis’a manuscriptului 
scrisa totu cu mâna străină, iéra in 
intru numele autoriului traductiunei.

4. Manuscriptele se voru censurâ 
si judeca de secţiunea filologica, care 
va propune Societâtiei, in siedintia 
plenaria, adoptarea acelui’a dintre ope­
rate care va merita premiulu desti- 
natu pentru aceste lucrări.

5. Manuscriptele nepremiate se 
voru pastrâ in arcliivulu Societatei 
până ce se voru reclama de autorii 
loru, ale câroru nume remanu necu­
noscute, fiindu ca plicurile ce le voru 
cuprinde nu se voru deschide.

6. Premiulu pentru cea mai buna 
traducere de 20 pagino tva fi de lei 
noi 120.

7. Celu ce va obtienea premiulu 
câ celu mai escelinte traducatoriu alu 
celoru 20 de pagine de cari e vorb’a 
in articulii precedenţi, va fi insarci- 
natu de Societate a face traductiunea 
autoriului intregu cu premiulu fipsatu 
de lei noi 120, pentru fia-care 20 
pagine.

8. Traducatoriulu astfeliu insarci- 
natu de Societate va fi datoriu a ur­
ma lucrarea cu aceea-si „ diligintia, 
esactitate, elegantia si puritate de 
limba cu care a facutu si prob’a pre­
miata.

Elu va fi datoriu a dâ pre fia- 
care anu câte 200 pagine de tradu­
cere din editiunea luata de norma.

9. Traductiunea se va esaminâ de 
secţiunea filologica a Societatei, si a- 
flandu-se conforma conditiuniloru de 
mai susu, se va dá la tipariu, ér’ tra- 
ducatoriului se va respunde remune- 
ratiunea cuvenita.

La casu inse cându traductiunea 
n’aru corespunde conditiuniloru stabi­
lite, ea se va tramite autoriului cu

de Russi’a câ celei de Turci’a, si s’a nesu- 
itu a face din Romani’a unu stătu democra- 
ticu. A fostu ministru de politia. In 1849 
l’a csilatu si s’a rentorsu la Parisu. In 1855 
a fostu condamnata la muleta de 30C0 franci 
si incliisóre de 2 lune pentru organisarea 
societâtiloru secrete. In 1866 cu frate-seu 
dimpreună s’a rentorsu in Romani’a si s’a 
facutu ministru de financie in ministeriulu 
lui Catargiu. In 1858 iéra-si a devenita mi­
nistru de financie, si astadi este capulu gu 
vernului princiaru, si asiá dicându principa- 
lulu diriginte alu sortiei României.“

Déca suntu adeverate cele ce le ena- 
réza (y) despre diplomatulu Bratianu si cu 
deosebire dechiaratiunea lui despre naţiunea 
româna, — de care câ de o axioma“ se fo- 
losescu astadi diurnalele magiare, — apoi noi, 
cari credemu ca cunóscemu mai bine pe po- 
porulu românu, suntemu dispusi a crede, 
ca dechiaratiunea dini Bratianu n’a fosta 
decâtu o ironia la adres’a diplomatului ma. 
giaru.

Dlu Bratianu negresitu, vediendu ca 
are de a face cu unu omu, care de-si face 
pe diplomatulu, elu câ magiaru si vecinu 
nici macaru atât’a nu scie, ca o persóna 
atâtu de cunoscuta câ Bratianu nu este prin ­
cipe, si-lu tituléza per „altesse,“ cá se scape 
de moh’stele lui intrebâri, i-a intregitu sen- 
tinti’a după gustulu si dor inti’a lui, si apoi 
numai decâtu dicându-i „adieu!“ l ’a lasatu 
cu „gur'a cascata“ cum insusi marturisesce, 
câ se-si completeze ilu siu n ile ................

observatiunile făcute de secţiunea fi- j 
lologica si invitaţiune de a o amenda.

10. Cându traducatoriulu. din ori 
ce causa, n’aru mai continua lucrarea, 
atunci se va publică din nou concursu 
de proba in conditiunile de mai susu.

11. Autoriulu clasicii care trece 
preste 500 pagine se va impart! intre 
mai multi concurenţi ce voru escele 
la concursu.

12. Tipărirea auctorului tradusu 
se va face de Societate in 500 esem- 
plarie, iormatu in octavu ordinariu, 
cu li tare garmondu si pe harthia alba 
curata, după unu modelu alesu de So­
cietate.

Formatulu adoptatu, literele si 
liarthi’a aprobate voru servi pentru 
toti auctorii traduşi si tipariti cu spe­
sele societatei.

Prctiulu unui esemplariu scosu 
la vendiare se va defige in raportu cu 
spesele făcute cu traducerea si tipă­
rirea lui, asiá cá din vendiarea primei 
editiuni se esa si sa se. încaseze cu 
procentele loru toti banii versaţi cu 
acesta editiune.

13. Traducătorii opereloru pre­
miate de societate suutu liberi a scote 
o a dóu’a editiune din traductiunea 
făcută de densii, inse numai după tre­
cerea întâiei editiuni făcute de socie­
tate, ei remanu proprietari pe traduc- 
tiunile loru.

14. Cându societatea va aflâ de 
cuviintia a face o noua traductiuno 
din unu auctoriu deja tradusu si pu- 
blicatu cu spesele ei, ea va fi libera a 
procede la acesfa fára câ intâiulu 
traductoriu se aiba dreptulu de a se 
opune.

B. Premiu Nasturelu 
(din seri’a A. pentru subiecte puse la 
concursu d) referente la limbistica si 

istori’a philologica séu literaria a 
limbei române.)

Conformu decisiunei luata in ses- 
I siunea anului 1876, se publica con­

cursu asupr’a tesei urmatóre:
„Studiu asupr’a produceriloru li- 

terarie in limb’a româna din epoc’a lui 
Mateiu Bassarabu (1633—1654), in 
care se voru avé in vedere atâtu do­
cumentele oficiali si particulari redac­
tate in limb’a româna in acea epoca, 
câtu si cârti traduse si tipărite româ- 
nesci pe atunci, precum si ori ce ele­
mente literarie relative la mişcarea 
culturei române in acelu periodu, se 
va studiâ cu o speciale atenţiune vi- 
éti’a si activitatea literaria a eruditu­
lui mare Logofetu alu tierei din acelu 
tempu Udriste (Drestu séu Uriilu) Na­
sturelu din Heresci cumnatu alu lui 
Mateiu Vodă si strabunu alu fericitului 
nostru donatoriu.“

Conditiunile concursului voru fi:
1. Marim ea lucrârei va fi de 10—15 

cóle de tipariu, formatu 8 ordinariu, 
litere garmondu.

2. Terminulu presentârei manus- 
cripteloru la concursu va fi 14 Au­
gustu 1879.

3. Manuscriptele se voru presentâ 
anonime, purtându o devisa care va fi 
reprodusa pe unu plicu sigilatu con- 
tienendu numele concurentelui.

4. Premiulu ce se va acordâ opu­
lui celui mai bunu va fi de lei 5000, 
fâra a pute fi impartitu.

5. Societatea academica ’si reserva 
dreptulu de a tipar! in publicatiunile 
sele dissertatiunile ce se voru premiá.

C. Premiu Zappa 
(pentru lucrări philologice.)
Conformu decisiunei luata in ses 

siunea anului 1875 se publica con­
cursu pentru cea mai buna lucrare 
asupr’a : Formatiunei cuvinteloru in 
limb’a romana prin derivatiune si 
compositiune.

Tractactulu va cuprinde:
a) O parte generale, in care prin 

esemple luate si din alte limbi in le­
gătură de cumnatia cu a nóstra, si 
mai alesu din limbile clasice, se voru 
defini si esplicâ principiele formatiunei 
cuvinteloru atâtu prin sufisse séu de­

rivatiune in intielesu strinsu, câtu si 
prin prefise séu compositiune.

b) O parte speciale, care va avé 
de objectu formaţiunea prin sufisse. a 
cuvinteloru limbei romanesci si care 
se va întinde:

1. Asupr’a formatiunei cuvinte­
loru prin sufisse séu derivatiune, cnm: 
mor-ariu (din móra), fer-icare (din 
feru), strimt-óre (din strimtu), vac-utia 
(din vaca) parint-escu (din părinte).

Pentru fia-care sufissu se va sta­
bil! prin numerose esemple :

a) La ce genu do cuvinte se afige; 
b) déca are o singura forma seu mai 
m ulte; c) care este intielesulu celu 
mai generale alu lu i; d) cari suntu 
însemnările accidentali ce mai póte 
luá ; e) in caşurile in cari intielesu- 
rile urnii sufissu păru a se atinge cu 
intielesulu unui’a séu mai multoru su­
fisse, care e diferinti’a care le distinge;
f) cari din sufisse suntu romanice, 
cari nu ; erâ la acele cari, de-si ro­
manice, păru prin transformările pho- 
netice ce au potutu luâ in limb’a nó­
stra, a se departá de corespundietórele 
loru in celelalte limbi romanice, sa so 
demonstre cu probe indestulatórie a- 
oele transformări; g) in fine atâtu in 
respectulu formei câtu si alu intiele- 
sului se voru compară sufissele roma­
nesci cu cele corespundietórie din 
limb’a latina si din alte limbi surori.

2. Asupr’a formatiunei cuvinteloru 
cu prefise séu compositiune, cum: 
ap-punero op-punere, com-punere, ne- 
fiintia, in-famu, etc.

Pentru fia-care prefisu, si totu- 
déun’a in comparatiune cu limb’a la­
tina si alte surori, se va stabil! prin 
numerose esemple: a) la ce genu de 
cuvinte se pune; b) ce transformări 
plionetice sufere; c) care e intielesulu 
generale; d) cari suntu însemnările 
speciali si derivate ce mai póte luá ;
e) care e in fine diferinti’a de intie­
lesu a unui prefisu, intru câtu pare a 
se atinge intielesulu altui prefisu.

3. Asupr’a formatiuniloru cuvinte­
loru prin compositiune a dóue cuvinte, 
cari esprimu fia-care unu concepu bine 
definiţii, cum: cod-albu, batu-jocura, 
bine-cuven-tare; luce-feru, casca-gura, 
perde-vara, etc., cautându a se stabili 
prin comparatiune cu latin’a si alte 
limbe surori, până la ce gradu limb’a 
nóstra e susceptibile de asemenea com­
positiune si cari anume suntu legile 
si tipii acestoru formaţiuni.

II. Conditiuni:
1. Marimea operatului va fi apro- 

simativu intre 15—20 cóle de tipariu,
I formatu octavu ordinariu cu litere gar­

mondu.
2. Terminulu concursului, cându 

manuscriptele au se vina in cancelari’a 
societâtiei academice, este 30 luliu 
1877.

Cele venite mai tardiu nu se voru 
luâ in consideratiune.

3. Manuscriptele se ceru se fia 
scrise euratu, ligibile si de mâna 
străină, bine legate in fascicule si pa­
ginate.

4. In fruntea manuscriptului va 
fi scrisa o devisa séu motto in ori-ce 
limba si totu de mâna străină.

5. Prelânga manuscriptu se va 
alaturâ si o serisóre închisa in plicu 
sigilatu cu sigilu fâra iniţialele auto­
rului, adresata câtra Societatea Aca­
demica. Pliculu va purtâ pre densulu 
devis’a manuscriptului, scrisa iérasi de 
mâna străină, iéra in intru numele au­
torului.

6. Manuscriptele se voru censurâ 
prin secţiunea filologica, care va pro­
pune societatei academice, in siedintia 
plenaria, premiarea acelui’a dintre 
operatele venite, care va merită pre­
miulu destinatu pentru acésta lucrare.

7. Manuscriptele nepremiate se 
voru pastrâ in arcliivulu societatei 
până ce se voru reclamă do autorii 
loru, alu câroru nume remanu necu­
noscute, fiinduca plicurile ce le voru

I cuprinde nu se voru deschide.



350

Premiulu defiptu pentru acésta 
lucrare este do lei noi 2500.

(Va urmâ.)

Costninnln preoiiloru di» Ro­
mani a.

De câtu-va tempu, se agita prin 
cercurile lumei bisericesci cestiunea 
modificârei costumului preotiloru, ce- 
stiune care trebuie se atraga aten­
ţiunea tu túrom ómeniloru iubitori de 
progresu, cari nu potu decâtu sa o 
primésca cá o reforma utila si indis­
pensabile obiceiuriloru seclului in care 
traimu. Este vorb’a a se înlocui ac- 
tualulu costumu (giubéu’a, anteriulu 
si potcapulu) destulu de barbaru in 
sine, putienu cam ridicolu pentru unu 
omu neobicinuitu si archistrainu, prin- 
t r ’unu costumu, care prelânga condi- 
tiunea de a fi mai comodu, mai apro- 
piatu de hain’a lumei in mijloculu 
■cârei’a traiesce preotulu românu, se 
indeplinésca si conditiunea de a se 
apropia de costumulu traditionalu 
preotiescu, care s’a scbimbatu decâtu 
la o epoca fatale tierei nóstre, epoc’a 
fianariotiloru.

Beiulu Nicolae Mavrocordatu, la 
1715, capetandu dela sultanulu Mu­
stafa alu II-lea domni’a tierei nóstre, 
intr’unu spiritu de linguşire câtra sta- 
pânulu seu, introduse in tiéra costu­
mulu turcescu, distribuindu unui’a 
din linguşitorii sei, cá semmi de fa- 
vóre, caftanulu, altui’a binisiulu, gu- 
giumanulu de blana séu câte unu is- 
licu, până ce imbracâ cu modulu ace- 
st’a pre bieţii boerii noştri cu intre- 
gulu costumu fanariotu, asiâ de strainu 
de tiéra, incâtu n’a potutu prinde câ­
tuşi de putienu radecini. Cea dintâiu 
suflare a civilisatiunei fuse de ajunsu 
cá se faca a dispare acelu costumu pe 
atâtu de barbaru, pre câtu de strainu, 
si a fi inlocuitu cu costumulu uniformu 
adoptatu de intrég’a Europa.

Nimeni nu póte contesta ca ro- 
mânulu nostru, fia boieriu fia opinca, 
a avutu costumulu seu propriu, co­
stumu orîginalu alu tierei sele si a 
cârui’a origine, la tierani mai cn séma, 
datéza dola strămoşii noştri romani, cu 
óre-cari transformări, se intielege. Co­
stumulu românului in toti tempii a 
fostu unu costumu usioru, strimtu, 
comodu pentru lupta si elegantu pen­
tru  ocasiunea cându trebuia se-si a- 
rete cu mandria, dulam’a, pantalonulu 
cu ghizde si sucmanulu.

In anulu 1787 reni cá beiu in 
Romani’a Nicolae Mavrogheni. Prede- 
cesorulu lui pocise pe civili, trebuia 
cá si urmasiulu, cu tuta opositi’a ve­
neratului metropolitu Cosm’a, românu 
din judetiulu Argesiului, se unifor- 
meze pre bieţii preoţi cu costumulu 
din Fanaru, si nici acel’a originalii, 
ci alu armeniloru din Asi’a minora.

Se voru găsi póte omeni, cari unii 
din lipsa de cunoscintie, alţii din 
simplu obiceiu, se critice reform’a care 
aru trebui introdusa in costumulu 
preotiloru noştri, si cari se alarmeze 
lumea numai pentru o simpla modi­
ficare. Voru striga póte ca ne nem- 
timu séu ne muscalimu, ca ne facemu 
letini séu ca se da o lovire religiei, 
scbimbandu liain’a neoficiale a preo­
tului.

Acestor’a vomu respunde ca pre­
cum Mavrogheni a scbimbatu portulu 
preotiloru, inlocuindu pe celu natiu- 
nalu cu celu fanariotu, fâra a ataca 
cu acést’a dogmele, neconstituindu o 
dogma costumulu esterioru lumescu 
alu preotului, de asemenea ori cându 
se póte lapedá acelu costumu strainu 
tierei, fâra a se atinge vr’o dogma 
câci nu se ataca costumulu de ser- 
vitiu, costumulu sacerdotalu. Déca cu 
totii amu consultă istori’a religiósa 
amu vedé ca cliiaru costumulu de ser- 
vitiu s’a reformatu. Astfeliu până la 
sântulu Ioanu Chrisostomulu anulu 
337, sub Arcadiu si Honoriu, patriar- 
chulu Constantinopolei si tóté gradele 
bisericesci purtau sfit’a preotiloru de

adi, punendu pe deasupr’a omoforulu 
archierescu, care insémna „oai’a cea 
retacita.“ Sântulu Ioanu a adop­
tatu saculu si mitr’a, cari nu suntu 
decâtu hainele imperiale bizantine. 
Sfifc’a sântului Ioanu Chrisostomulu o 
avemu chiaru in tiér’a nóstra, la epi- 
scopi’a de Romanii, data cá odoru 
preotiosu de unu imperatore bizantinu 
din dinasti’a paleologiloru.

Intr’o carte intitulata „Tiu-co- 
Greci’a“ a lui Martinu Cruzius, pro­
fesore de limb’a elena si latina la aca- 
demi’a din Turingi’a, tipărită in ora- 
siulu Basilea, la an. 1584, se vorbesce 
despre patriarchii Constantinopolei, 
sub titlulu E f i c i e s  P a t r i a r h a e  
C o n s t a n t i n o p o l i .  In acea carte 
gasimu unu chipu de omu betrânu, 
cu barba si pelaria, imbracatu cu 
haina care are nasturi dela gâtu până 
la bréu (pagin’a 392, 394), cu espli- 
catiunea urmatóre: „ capasul u (pale- 
ri’a) cu rotundirea ei (marginele) in- 
semnédia podób’a capului clerului si 
incungiurarea sântului duchu, restulu 
e reverinti’a si caban’a.“

Acela’si costumu ’lu gasimu sculp- 
tatu in pétr’a de deasupr’a usiloru pa­
latului metropolitanu si la paraclisulu 
acestui palatu.

Déca ni se va cere a alege intre 
unu costumu strainu, fâra nici unu 
gustu, barbaru, incomodu si chiaru 
ridiculu pentru o lume care ne ia ina- 
inte cu civilisatiunea, si unu costumu 
traditionalu, comodu, in care se do­
mine armonia, bunulu gustu si care 
se desemne pe preotulu nostru socialu, 
care e si tata de familia, noi suntemu 
siguri ca toti omenii de bine, adeve- 
ratii sustienatori ai religiunei si da- 
tineloru nóstre natiunale, voru pre­
feră impreuna cu noi pe celu mai 
practicii si celu mai convenabilu pen­
tru societatea nóstra. In ajutoriulu 
nostru ne vine chiaru Istori’a biseri- 
césca, retipărită in Bucuresci la an. 
1845.

Pentru cei ce inse din rea vointia 
se voru  o bstinâ  a s tr ig a  fâ ra  ra ţiu n e
in contr’a vre-unei modificări, venita 
forte la tempu, si cari mai multu se 
falescu cu numele de creştini, ne mar- 
ginimu a le recomendâ: m ai m u l t a  
c r e d i n t i a  d e c â t u  v o r b e  vane.

________ _ ^Rom.“

R o m a n i  ’a.
Rublicâmu după „Românulu“ pro- 

iectulu de respunsu la discursulu tro- 
uului. Maioritatea comitetului delega- 
tiloru, compusa de 6 din 7 membrii, 
avendu de raportatóre pe d. M Fere- 
cbide, propune urmatórea redactiune:

Mari’a T a!
Convocaţi in sessiune estraordi- 

nara, intr’unu momentu cându eveni­
mentele ce se petrecu in peninsul’a 
Balcanica inspira o ingrigire gene­
rale, cea dintâiu datoria a nóstra, după 
espresiunea devotamentului nostru sin­
cera pentru august’a persona a Mă­
riei Tale, este de a ne grăbi se res- 
pundemu la acestu apelu care asoci- 
éza representatiunea nationale la pri- 
vighiarea situatiunei de facia, si la lu­
area mesureloru reclamate de dens’a.

Suntemu fericiţi, Pré inaltiate 
Dómne, de a vedé ca relatiunile nóstre 
esterióre suntu din cele mai bune. Ca­
mera vede cu multiamire ca consiliarii 
tronului persevera in politic’a unei 
stricte neutralităţi, in faci’a lupteloru 
ce sângera tierile vecine de preste Du­
năre, politica care corespunde dorin- 
tieloru intregi. Cu toti ne felicitâmu 
ca acésta atitudine, singur’a conforma 
intereseloru nóstre nationale si cre- 
dintiei tratateloru, a dobânditu apro­
barea puteriloru garante. Decişi a stă­
rui in mantinerea acestei politice de 
stricta neutralitate, ne vomu folosi si 
in viitoriu de dispositiunile bine-voi- 
tóre României, aretate de puterile cele 
mari ale Europei, spre consolidarea 
esistintiei si integritâtiei statului ro­
mânu.

Itedactoru respundietoriu: Nzcolau Cristea..

Adversari hotariti a ori-câroru 
proiecte aventurase, ne preocupâmu 
numai de pericolele cari aru pute se 
amenintie directu statulu românu Pen­
tru a ne aperâ in contr’a loeu, cu tóta 
greutatea situatiunei nóstre financiare, 
nu vomu crutiâ nici unu sacrificiu; 
sprigiuulu nostru nu va lipsi guvernu­
lui Măriei Tale cá se înlăture aceste 
pericole. Nu uitarnu si nu vomu uitâ 
ca nóue, româniloru, cei dintâiu ne in­
cumba datori’a de a fi aparatorii in­
tegritâtiei teritoriului nostru, ai cami- 
nuriloru si ai drepturiloru nóstre na­
tionale, ori-câtu de mare este avanta- 
giulu asiguratu României prin protec- 
tiunea puteriloru garante. Amu apro- 
batu dar’ si vomu aproba tóté mesu- 
rile de precautiune si aparare cari s’au 
luatu de guvernu séu pe cari compli- 
catiunile esterióre ni le-aru mai indicâ.

Vomu consacră totu tompulu si 
atenţiunea nóstra studiului bugeteloru 
pe 1877 si 1878, si alu legiloru orga­
nice cari ni se anuntia, spre a aflâ 
midilócele de a imbunatati situatiunea 
nóstra financiara si economica. Mai 
cu séma ne vomu aplicá a da judecie- 
loru si comuneloru autonomi’a loru, 
care singura, — suntemu convinşi de 
acést’a cá si Maria T’a — póte asi- 
curá vitalitalitatea si propăşirea loru, 
intr’unu statu care se bucura de in- 
stitutiuni liberale cá ale nóstre.

Mari’a Ta, representatiunea natio­
nale are cunoscinti’a greutâtiloru de 
totu feliulu cari ne incungiura. Avemu 
inse speranti’a ca Dumnedieulu parin- 
tiloru nostrii nu ne ve paraşi nici de 
asta-data. Avemu speranti'a ca, prin 
o munca neobosita, prin o neadormita 
priveghiare, vomu pute se imbunata- 
timu situatiunea din intru, si in ace­
la’si tempu, prin strins’a unire si ar­
monia dintre domnu si naţiune, vomu 
trece preste greutăţile esterióre.

Sa traiesci, Mari’a Ta.
Sa traiésca Mari’a Sea Dómn’a. 

Raportoru, M. F e r e c h i d e.
Minoritatea comitetului delegati- 

loru, com pusa de d. N. B larem berg ,
propune, in ceea ce privesce politic’a 
esteriora urmatoriulu aifiendamentu : 

AMENDAMENTU
Camer’a este fericita do a vedé 

ca consiliarii tronului persevera in 
politic’a unei stricte neutralitâti, po­
litica ce le-a fostu indicata de dens’a 
inca dela inceputulu resbelului care 
sângera peninsul’a balcanica, si ca vo- 
iescu si pe viitoriu sa se inspire de 
voturile representatiunei natiunale.

Ea nu mai crede dar’ necesara a 
reveni asupr’a consideratiuniloru de 
totu feliulu, cari făcu din acea neu­
tralitate o necesitate si o lege pentru 
noi românii. Ea inse nu se póte po­
pri de a adaugi ca, in fati’a gravelora 
complicatiuni esterióre ce amenintia 
séu aru mai amenintia pe viitoriu 
pacea Europei, numai acea neutrali­
tate consacrata si in dreptu, precum 
ea esista in faptu, aru pute se lini- 
scésca cu deseversire tiér’a asupr’a de- 
stineloru sele viitóre si sa înlăture dela 
noi ori-ce periculu.

Vomu fi dar’ recunoscători si Mă­
riei Tale si consiliariloru ce Mari’a Ta 
Ti-ai alesu pentru ori-ce se va face 
séu obtiene in acestu sensu. Sarcin’a 
acést’a nu va fi grea, fiind u date tra­
tatele ce garantóza esistinti’a nóstra,- 
câci garanti’a colectiva are de coro- 
laru necesara neutralitatea. E vorb’a 
dar’ de a obtiene proclamarea formale 
si esplicita aceea ce este deja subin- 
tielesu, aceea ce este deja consacratu 
implicitu in instlurgentele diplomatice 
ce au determinatu situatiunea nóstra 
politica.

Dar’ tocmai fiindcă acea neutra­
litate se impune cá o necessitate si o 
datoria pentru noi, trebue sa veghiâmu 
cá nimeni sa n’o infrânga in detri- 
mentulu esistentiei si in contr’a vo- 
intiei nóstre. Amu aprobatu dar’ si 
vomu aprobá tóté mesurile de pre­
cautiune si aperare ce s’au luatu de

guverne séu pe cari complicatiunile 
ulterióre ni le-ara mai indicâ pentru 
acestu sfersifcu, mesuri pe cari ni le 
dictéza simplulu instinctu de conser­
vative.

Nu e sacrificiu pe care naţiunea 
sa nu-lu accopteze, in diu’a cându, 
prin imposibilu, neutralitatea nóstra 
n’aru fi de ajunsu spre a ne pune la 
adapostulu unui a tăcu cu mâna ar­
mata, spre a aperâ, in acea óra su­
prema, in mesur’a puteriloru sele, ca- 
minurile si drepturile stramosiesci, cá 
sa putemu, in ori-ce casu, sa le afir- 
mârnu fatia cu cei ce le-aru amenin- 
tiá séu negá si cá sa fimu unu auc- 
siliaru, ér’ nu o povara pentru acei 
mai puternici, cari, din caus’a identi- 
tâtiei intereseloru si a fidelitâtiei la 
tratatele ce au subscrisu, ara veni sa 
ne ajute. N. Blar amberg.

l i i i r « 'a  <le V ien ’«.
Din 6/18 Noemvre 1876.

Metalicele 5°/0 ...............................  60 55
linprumutulu naţionalii 5°/0 (arginiu) 65 40 
Iinpriiinululu de statu din 1860 . . . 107 50
Acţiuni de banca..........................  8 i6  —
Acţiuni de creditu ....................   138 50
Obligaţiuni de desdaunurir Unguresci 72 —  

„ „ „ Temisioreno 72 —
„ „ „ Ardelenesci 72 25
„ _ „ Croato-slavone 83 75

Argintu...........................    11 15
Cialbinu....................................................  6 Î l
Napoleonii d’auru (poli) . . . .  .......... 10 14

C o n c u r s  ii.
Pentru ocuparea postului inve- 

tiatorescu la scól’a 'poporale gr. or. 
din Sten’a, ppresbiteratulu Cohalmului, 
se escrie concursu pana in 20 Nov. 
a. c. st. v.

Cu acestu postu e impreunatu 
unu salariu de 100 fl. v. a. cuartiru 
si lemne de ajunsu.

Doritorii de a ocupă aeestu postu 
invetiatorescu, suntu avisati a-si sub- 
sterne petitiunile loru cu celelalte do­
cumente la inspectoratulu district, de 
scóle gr. or. alu Cohalmului.

Sten’a 28 Octobre 1876.
Comitetulu parochialu gr. or.
din Sten’a, in contielegere cu 

inspectorele district.
Sofroniu L n p u ,

2— 3 par ochii.

C o n c u r s  ii.
Conformii ordinatiunei prea ve­

neratului consistoriu arcbidiecesanu 
dto 12 Augustu a. c. Nr. 1743 B. pen­
tru întregirea parochiei vacante Ba- 
cai’a de a III clasa, in ppresbiteratulu 
alu Il-le alu Gioagiului, se escrie con­
cursu până la 20 Noveb. a. c. st. v.

Emolumentele suntu :
1. Dela 72 familii câte un’a fer­

dela cucuruzu sfarmitu.
2. Dela tóta famili’a câte un’a dî 

de lucru.
3. Venitulu stolaru usuatu, — 

cari tóté computate dau sum’a de 
300 fi. v. a.

Doritorii de a ocupă acésta pa- 
rochia, au a-si aşterne suplicele in­
struite in sensulu statut, org. si a dis- 
pusetiuuiloru provisorie sinodali din 
anulu 1873 la subsci-isulu până la ter- 
minulu indicata.

Secai-embu, 15 Octob. 1876.
Pentru comitetulu parochialu.

Sabinu P i s o m/p.
3— 3 ppresbiteru.

II  d  i c t  i i .
Georgiu Modranu de religiunea 

gr. or. din Bungardu, parasindu cu 
necredintia de patru ani pre legiuit’a 
sea soţia Mari’a născută Baila totu de 
acolo, si nesciindu-se unde se afla de 
atunci, déca «mai traiesce, se citédia 
prin acést’a a se infatisiâ la subsem- 
natulu fora matrimonialu, câci la din 
contra după unu anu si o dî se va 
aduce sentintia asupr’a actiunei nu­
mitei mueri si in absenti’a lui.

Sabiiu 26 Oct. 1876.
Scaunulu protopr. gr. or. tract. 

II alu Sabiiului.
I, P o p e s c u ,

2—3 _________  ___  protop.
Editur’a si tipariulu tipografiei archidiecesane.

^  La uiiuiernln acosta  se  «adauge F oisiór'a \ r  23.




